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Engaging canopy
lights, Bluetooth® plus
preloaded music and sounds.

Luces de dosel envolventes, Bluetooth®
mads musica y sonidos precargados.

3-in-1: swing,
vibrating seat, and
hand-activated
bouncer

Ingenuity
Inlighten"-

Pebble Shore"
OM-9M

Bounce & Sway Swing
Columpio con Movimiento de Rebote y Balanceo
Balancelle Bounce & Sway

3 en 1: columpio, asiento
vibrador y saltador
activado con la mano

Lumieres de toit engageantes,
Bluetooth® plus musique et
sons préchargés.

3-en-1:balancelle,
siege vibrant et transat
bébé activé a la main

INSPIRER. () EXPIRER.
NOUS TROUVONS TOUS
= NOTRE RYTHME. <%

BREATHE IN. ©) BREATHE OUT.
WE’'RE ALL GETTING INTO THE
= SWING OF THINGS. <%

Cozy canopy with mesh
layer for added coverage
with airflow

Toldo acogedor con capa
de malla para mayor

coberturay flujo de aire INCLUDES

2 MOTIONS:

P+ Gentle Side-to-side
i Sway and Bounce.
L INCLUYE 2 MOVIMIENTOS:

Auvent confortable avec
couche en maille pour une

sautillements.

=, suave balanceo lateral y rebote.
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Ingenuity

Inlighten~-Pebble Shore~
OM-9M

Bounce & Sway Swing
Columpio con Movimiento

ingenuit

" Inlighten~-Pebble Shore"
OM-9M
1 ﬁ;l:; :(\:,Ycii?/g :(vaic’icrl;siud:c—:o-side motion, vibration, and

Bounce & Sway Swing - Columpio con Movimiento de Rebote y Balanceo - Balancelle Bounce & Sway

Wipp- und Schaukelsitz - Hustawka z funkeja bujania i kotysania - Altalena e sdraietta - Stuiter- en wiebelschommel
Balancelle 3-en-1avec mouvement latéral, vibration et
rebond activé a la main
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Pebble Shore"
OM-9M

Bounce & Sway Swing

Columpio con Movimiento
de Rebote y Balanceo

Balancelle Bounce & Sway
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Inlighten-
Pebble Shore"
OM-9M

Bounce & Sway Swing

Columpio con Movimiento
de Rebote y Balanceo

Balancelle Bounce & Sway
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Large, removable and retractable canopy -
Includes soft toys, lights & netting

Grand auvent amovible et rétractable -
Inclut plusieurs peluches, des jeux de
lumiere et un filet

Engaging canopy
lights, Bluetooth® plus
preloaded music and sounds.

Luces de dosel envolventes, Bluetooth®
mas musica y sonidos precargados.

Engaging canopy
lights, Bluetooth® plus
preloaded music and sounds.

Luces de dosel envolventes, Bluetooth®
mas musica y sonidos precargados.

2 Bluetooth® enabled - Play baby’s favorite
tunes or sounds

Compatible Bluetooth® - Joue les musiques
ou les sons préférés de bébé

2 playful plush toys - easy to change for
fresh fun

2 jouets en peluche amusants - faciles a
changer pour un plaisir renouvelé

Lumiéres de toit engageantes,
Bluetooth® plus musique et
sons préchargés.

Lumiéres de toit engageantes,
Bluetooth® plus musique et
sons préchargés.

Engaging canopy
lights, Bluetooth® plus

4 Extra protection - Removeable netting helps protect baby
Protection supplémentaire - Le filet amovible protege le bébé

. 4 Easy controls -
de Rebote y Balanceo preloaded music and sounds. Adjust settings
Balancelle Bounce & Sway with touch panel

Luces de dosel envolventes, Bluetooth® or remote
Commandes faciles -

mas musicay sonidos precargados. ; \
Réglez les parametres

s : { a l'aide de I'écran
Lumiéres de toit engageantes, i tactile ou de la
Bluetooth® plus musique et | Felccommande
"'|

sons précharges.

A iR

~ozy & secure - Bonus wo toy, soft,
washable seat pad & 5-point harness

by

INCLUDES
2 MOTIONS:
Gentle Side-to-side
Sway and Bounce.

INCLUYE 2 MOVIMIENTOS:
suave balanceo lateral y rebote.

COMPREND 2 MOUVEMENTS :
- Iéger mouvement de

balancement et
sautillements.

INCLUDES
2 MOTIONS:
Gentle Side-to-side
Sway and Bounce.

INCLUYE 2 MOVIMIENTOS:
suave balanceo lateral y rebote.

COMPREND 2 MOUVEMENTS :
- Iéger mouvement de

balancement et
sautillements.

ettings
neau de commande Gentlefouch™
ermet de paramétrer la vibration du
siege, 14 sons, le volume-et les 3 réglages
de la minuterie

atent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

. . . . . cule a un siége fixe
3-in-1: swing, vibrating seat, and hand-activated bouncer

3 en1: columpio, asiento vibrador y saltador activado con la mano
3-en-1: balancelle, siege vibrant et transat bébé activé a la main

L SCHOMMEL

ES coLumpiO E SCHAUKEL

PL HUSTAWKA IT ALTALENA

hand-activated bouncer
saltador activado con la mano

transat bébé activé a la main

added coverage with airflow
mayor coberturay flujo de aire

maille pour une couverture

3-in-1: swing, vibrating seat, and
3 en 1: columpio, asiento vibradory

3-en-1: balancelle, siege vibrant et

Cozy canopy with mesh layer for
Toldo acogedor con capa de malla para

Auvent confortable avec couche en

supplémentaire avec circulation d'air

Cozy canopy with mesh layer for added coverage with airflow

INCLUDES

2 MOTIONS:

Gentle Side-to-side
Sway and Bounce.

INCLUYE 2 MOVIMIENTOS:
suave balanceo lateral y rebote.

COMPREND 2 MOUVEMENTS :

hand-activated bouncer

3-in-1: swing, vibrating seat, and

3 en 1: columpio, asiento vibradory
saltador activado con la mano

3-en-1: balancelle, siege vibrant et
transat bébé activé a la main

Cozy canopy with mesh layer for
added coverage with airflow

Toldo acogedor con capa de malla para
mayor coberturay flujo de aire

Auvent confortable avec couche en
maille pour une couverture
supplémentaire avec circulation d'air

—

Columpio 3 en1con movimiento de lado a lado,

vibracién y rebote activado manualmente

Conectividad Bluetooth® - reproduce las melodias o

sonidos favoritos del bebé

3. Toldo grande, desmontable y retractil: incluye

juguetes suaves, luces y malla

Proteccion adicional: la malla desmontable protege al bebé

El panel de control GentleTouch™ ofrece vibracidn del

asiento, 14 sonidos, control de volumeny 3

configuraciones de temporizador

6. Controles sencillos: ajusta las configuraciones desde
el panel tactil o con el control remoto

7. Incluye 2 juguetes de peluche interactivos, faciles de
intercambiar para renovar la experiencia de juego

8. Comodo y seguro: incluye un juguete de madera
adicional, cojin de asiento suave y lavable, y cinturén
de seguridad de 5 puntos

9. Elinterruptor de seguridad permite convertir

facilmente el columpio en un asiento fijo

N

o>

Uso desde el nacimiento hasta que el nifio pueda sentarse sin asistencia.
PRECAUCION: Contiene piezas pequenas; debe ser armado por adultos. Herramientas
requeridas: destornillador Phillips (no se incluye). Modo Columpio: ADVERTENCIA: No
utilice este producto si el nifio puede permanecer sentado por si solo o pesa més de 9

Kg. Modo asiento fijo: ADVERTENCIA: Deje de usar el producto cuando el nifio empiece a

intentar sentarse. ADVERTENCIA: Nunca deje que el nifio duerma sobre este producto.
IMPORTANTE: Retirar todo el envoltorio y los sujetadores antes de dar el producto al

nifio. Conserve el empaque y manual de instrucciones para consultas futuras. Contiene
informacion importante. Para uso familiar inicamente. Como parte de nuestro proceso
continuo, constantemente estamos mejorando y actualizando nuestros productos. Las

imagenes de este envoltorio a veces pueden diferir del producto que viene dentro. Las
pilas no estéanincluidas. El producto contiene imanes.

1. 3-in-1Schaukel mit seitlicher Bewegung, Vibration und

handaktiviertem Wippen

Mit Bluetooth® - Spielen Sie die Lieblingslieder oder

Klange lhres Babys

3. GroBes, abnehmbares und einziehbares Sonnenverdeck -
inklusive Stofftieren, Lichtern und Netz

4. Zusatzlicher Schutz - Ein abnehmbares Netz schitzt das
Baby

5. Das GentleTouch™ Bedienfeld ist mit Sitzvibration, 14
Klangen, Lautstarkeregelung und 3 Timer-Einstellungen
ausgestattet

6. Einfache Bedienung - Einstellungen Gber Touchpanel
oder Fernbedienung moglich

7. 2lustige PlUischspielzeuge - leicht austauschbar fir
immer neuen SpielspaB

8. Gemutlich und sicher - Inklusive Holzspielzeug, weichem,
waschbarem Sitzpolster und 5-Punkt-Gurt

9. Der Feststellschalter verwandelt den Sitz von einer
Schaukel in einen feststehenden Sitz

N

Zur Benutzung ab Geburt bis das Kind ohne Unterstiitzung sitzen kann.

ACHTUNG: Enthaltkleine Teile - Muss von Erwachsenen zusammengebaut werden.
Bendtigt Werkzeug - Kreuzschlitzschraubendreher (nicht mitgeliefert). Schaukelmodus:
WARNUNG: Dieses Produkt nicht mehr verwenden, sobald lhr Kind ohne Unterstiitzung
sitzen kann oder mehr als 9 kg wiegt. Stationarer Sitzmodus: WARNUNG: Verwenden Sie
das Produkt nicht mehr, sobald das Kind versucht, sich aufzusetzen. WARNUNG: Lassen
Sie Ihr Kind niemals in diesem Produkt schlafen. WICHTIG: Entfernen Sie samtliches
Packmaterial und alle Klammern, bevor Sie das Produkt dem Kind geben. Bewahren Sie
diese Packung und die Gebrauchsanweisung zum spateren Nachschlagen auf. Sie enthalt
wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir sind bestrebt,
unsere Produkte laufend zu verbessern und zu aktualisieren. Bilder auf dieser
Verpackung kannen vom mitgelieferten Produkt abweichen. Batterien werden nicht

1. Hus$tawka 3-w-1z ruchem bocznym, wibracjami i
recznie aktywowanym odbiciem

2. Bluetooth® - odtwarzanie ulubionych melodii lub
dzwigkéw dziecka

3. Duzy, zdejmowany, sktadany daszek z migkkimi
zabawkami, Swiatetkami i siatka

4. Dodatkowa ochrona - zdejmowana siatka chroni
dziecko

5. Panel sterowania GentleTouch™ oferuje wibracje, 14
dzwiekow, regulacje gtosnosci i 3 ustawienia timera

6. tatwa obstuga- regulacja ustawier za pomoca
panelu dotykowego lub pilota zdalnego sterowania

7. 2 wesote pluszowe zabawki - tatwe do wymiany, aby
urozmaicic¢ zabawe

8. Wygoda i bezpieczenstwo - dodatkowa drewniana
zabawka, nadajaca sie do prania migkka podktadka i
5-punktowe szelki bezpieczerstwa

9. Przetacznik blokady przeksztatca hustawke w fotelik
stacjonarny

Do uzytku od urodzenia do momentu, gdy dziecko potrafi samodzielnie siedzie¢.
UWAGA: Zawiera mate czgdci - wymagany montaz przez osobg dorosta. Wymagane
narzedzia - Srubokret krzyzakowy (nie dotaczony). Tryb bujania: 0STRZEZENIE: Nie
korzystac z produktu jezeli dziecko jest w stanie samodzielnie siedzie¢ lub waga
dziecka przekracza 9 kg. Tryb fotelika stacjonarnego: 0STRZEZENIE: przesta uzywac
produktu, gdy dziecko zaczyna prébowac siadac. 0STRZEZENIE: Nigdy nie pozwalac
dziecku spac w tym produkcie. WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy
usunaé wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i
instrukcje nalezy zachowac na przysztodé. Zawiera ono wazne informacje. Produkt
przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. Nieustannie
ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjgcia na opakowaniu moga czasami
réznié sie od zataczonego produktu. Baterie nie sg dotaczone. Produkt zawiera
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Altalena 3-in-1 con movimento laterale, vibrazione e
rimbalzo attivato manualmente

2. Bluetooth® attivato - consente di riprodurre i brani
o i suoni preferiti del bambino

3. Ampia cappottina rimovibile e retrattile: include
giocattoli morbidi, luci e rete

4. Protezione extra: la rete rimovibile protegge il
bambino

5. Il pannello di controllo GentleTouch™ offre vibrazioni,
14 suoni, controllo del volume e 3 impostazioni del
timer

6. Comandi semplici: & possibile regolare le
impostazioni con il touch panel o il telecomando

7. 2 peluche giocosi, facili da sostituire per un
divertimento sempre nuovo

8. Comodo e sicuro: giocattolo in legno extra, morbido
cuscino lavabile e imbracatura a 5 punti

9. Il tasto di blocco converte I'altalena in seggiolino
fisso

Usare dalla nascita finché il bambino & in grado di stare seduto eretto senza aiuto.
ATTENZIONE: contiene pezzi di piccole dimensioni - Il montaggio deve essere
esequito daun adulto. Attrezzi necessari - Cacciavite con testa a croce (non
incluso). Modalita altalena: ATTENZIONE: INon usare questo prodotto quando il tuo
bambino & in grado di stare seduto da solo o pesa piti di 9 kg. Modalita seduta fissa:
ATTENZIONE: interrompere I'uso del prodotto quando il bambino inizia a cercare di
sedersi. ATTENZIONE: Non lasciare mai dormire il bambino all'interno di questo
prodotto. IMPORTANTE: togliere tuttii materiali di imballaggio e fissaggio prima di
dareil prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglietto illustrativo per
riferimento futuro. Contiene informazioni importanti. Esclusivamente a uso
mono-familiare. | nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e
aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal
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3-in-1schommel met zijwaartse beweging, vibratie
en handmatig geactiveerde stuiterbeweging

Bluetooth® ingeschakeld - Speel de favoriete
melodietjes of geluiden van de baby af

3. Grote, afneembare en intrekbare kap - Inclusief
zacht speelgoed, lichtjes en net

4. Extrabescherming - Verwijderbaar net beschermt
de baby

5. GentleTouch™ bedieningspaneel biedt trillingen van
de stoel, 14 geluiden, volumeregeling en 3 timer
instellingen

6. Eenvoudige bediening - Pas de instellingen aan met
het aanraakscherm of de afstandsbediening

7. 2 speelse knuffels - gemakkelijk te veranderen voor
nieuw plezier

8. Gezellig en veilig - Bonus houten speelgoed, zacht,
wasbaar zitkussen en 5-puntsgordel

9. Vergrendelingsschakelaar verandert de
schommelstoel in een stilstaande stoel

Te gebruiken vanaf de geboorte tot de baby zelfstandig kan zitten.

LET OP: Bevat kleine onderdelen: vereist montage door een volwassene. Vereist
gereedschap: kruisschroevendraaier (niet inbegrepen). Schommelstand:
WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet meer als je baby zelfstandig kan zitten of
meer dan 9 kg weegt. Vaste zitstand: WAARSCHUWING: Stop met het gebruik van
het product wanneer het kind begint te proberen rechtop te zitten.
WAARSCHUWING: Laat je kind nooit in dit product slapen. BELANGRIJK: Verwijder
de verpakking en bevestigingsmiddelen voordat je het product aan je kind geeft.
Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor toekomstig gebruik. Het
bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen één gezin. Wij verbeteren
envernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen
soms afwijken van het bijgevoegde product. Batterijen zijn niet inbegrepen. Het

g

product bevat magneten.

mitgeliefert. Produkt enthalt Magnete. magnesy. prodotto contenuto all'interno. Batterie nonincluse. Il prodotto contiene parti

magnetiche.

Toldo acogedor con capa de malla para mayor coberturay flujo de aire

Auvent confortable avec couche en maille pour une couverture
supplémentaire avec circulation d'air

A C AUTI 0 N » Contains small parts - adult assembly required.
» Tools required - Phillips head screwdriver (Not Included)

[ [

léger mouvement de
balancement et
sautillements.

EN SWING FR BALANCELLE

Use from birth until the child can sit unassisted. Utilisation de la naissance jusqu'a ce que I'enfant puisse s'asseoir seul.

CAUTION: Contains small parts - adult assembly required. Tools required - Phillips head screwdriver (Not Included). Swing Mode: WARNING: Do not use this product once your child AVERTISSEMENT : contient des petites pieces ; I'assemblage doit étre fait par un adulte. Outils nécessaires : tournevis a téte cruciforme (noninclus). Mode balancement :

canssit up unaided or weighs more than 9kg. Stationary Seat Mode: WARNING: Stop using the product when the child starts trying to sit up. WARNING: Never let the child sleepin AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce produit si votre enfant peut tenir assis tout seul ou s'il pése plus de 9 kg. Mode siege fixe : AVERTISSEMENT : cesser d'utiliser le produit lorsque
this product. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It containsimportant ~ I'enfant commence a essayer de s'asseoir. AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais I'enfant dormir dans cet article. IMPORTANT : Extraire le jouet de son emballage et retirer toutes les
information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ from the attaches avant de donner ce produit a l'enfant. Pour toute assistance aprés-vente, veuillez conserver I'emballage et le mode d'emploi. Il contient des informations importantes.
product enclosed. Batteries not included. Product contains magnets. Pour un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et mettons a jour constamment nos produits. Le produit emballé peut parfois varier des

RCHASE - PREUVE D'ACHAT

-092 « INGENUITY « PL052526

‘Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet
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PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
16851-092 « INGENUITY « PL052526

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
16851-092 « INGENUITY « PL0O52526

€3 Bluetooth’

ingenuitybaby.com ingenuitybaby.com 5 . magesfiuanturonembalge,les noninlses.Leproduitcontnt desinants
. Contient des pieces de petite taille : 'assemblage doit étre effectué par un adulte. EN12790-1:2023 Fowered by plug-in adapter — REMOTE REQUIRES 2 AAA/LRO3 BATTERIES (NOT INCLUDED) ﬁ ingenuitybaby.com KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190
e ~ AAATTENTION 2 G ricesties i oxcioms ton s ot ks s maxtky oy oy ) A medene st [ ~
o ES MODELO: 16851-092 ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS CONTENIDO:
™ @ o "3 EE C E ~ PIEZA HECL?ISE:I:OCQI-% INAIMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE CV. AVENIDA TH|5lJ'|I;\£\%E|B|g1E¥(I)\g|5Y I'\‘(I)EII:VIL(I)\\\;\IIED INT%QEDIIRICEH(I'\?IIE\IRF&BI'“'I,"ELLE
AA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT, 905 A, COL. LOMAS DE SANTA'FE,
ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, RE.C.: EXCEPT BY THE CONSUMER E'cl'g)USEc')I'TE AVAN'II;Ig(C)HéT
KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0 A 9 MESES. LEER INSTRUCCIONES
ASTM ASTM ASTM DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO 0 USO, QUE A%ONNESIWS'MQEESII!\L PE'I\INE B’%’g& IE(JSUITI?S
G/) F2088) Q) F2167 ) Q) F963 ) VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO O MANUAL DE OPERACION. 100% RESIN-TREATED ~OUS LES MATERIAX
’ FCC ID: RBZ-17880 l_ _| POLYESTER FlBER BATT'NG NEUFS SONT FAlTS DE
‘ REG. NO. PA-42383 (CN) 100% REMPLISSAGE EN FIBRE DE

IC: 27249-17880

. CERTIFICATION IS MADE BY POLYESTER TRAITE A LA RESINE
WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. _
I n I I h t e n ™ - ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles. TH1_E|’|\E/|©||\A¥EF:|§|%ILSJ|IR§|R1’_L||'|SAT NO DE PERMIS PA-42383 (CN)
AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises dépilepsie chez les personnes sensibles. ARTICLE ARE DESCRIBED IN CERTIFICAT DE GARANTIE DU
ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfalle ausldsen kinnen. FABRICANT PROUVANT QUE
tje iy Swiats, Kioreu wradiwych ot Catak epileps ACCORDANCE WITH LAW
™ g‘S"T, IEIZ‘Ii_ZEI;ll;IAIE Tla zabawlia emltUJeriyslkl Swiatha, ktorﬁ u wraanl;vych 0s0b moga wy\llvoia?] atak epilepsji. " OROOF OF PURCHASE - PREUVE DIACHAT TOUS LES MATERIAUX DE CET
il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili. 092 + INGENUITY + 0
I N S P I R E R . 0 E X P I R E R . e e 0 r e WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert flitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die daar gevoelig voor zijn. P;:}Efﬁ%ﬁ%%%%ﬁ%ﬁs Mgggi?g ARTlCLII-EESSI\IOC')\IF;I-MDEECLIEE%f%VANT B R E AT H E I N . B R E AT H E 0 U T .
The Bluetooth® mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. Use of such marks by Kids2, LLCis under license. 3333 PIEDMONT ROAD, SUITE 1800 ’
N O U S T R 0 U V O N S T 0 U S Lamarcayy los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. El uso de dichas marcas por parte de Kids2, LLC es bajo licencia. REG, NO. PA~19747 (CN) ATLANTA, GA 36305 FAIT POUR W E R E A L L G E TT I N G I N T 0 T H E
XL - Le systeme Bluetooth®, marque et logos sont des éléments déposeés et enregistrés de Bluetooth SIG, Inc. L'utilisation de ces marques par Kids2, LLC TOYS: POLYESTER FIBERS 3333 PIEDMgII\?'?%l’(I)-kCD SUITE 1800 iR
— faisant I'objet d'une licence d'utilisation. 1 — a
_— N 0 T R E R YT H M E . a Die Bluetooth®-Marke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. Die Verwendung dieser Marken durch Kids2, LLC erfolgt unter Lizenz. TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX DATE OF DELIVERY ATLANTA. GA 30305 — S W I N G 0 F T H I N G S .
. Znaki logo Bluetooth® s3 zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc. Korzystanie z tych znakéw przez Kids2, LLC jest objgte licendia. JOUETS:FIBRES DE POLYESTER MADE IN CHINA -
Bounce & sway SWI ng I marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. L'uso di tali marchi da parte di Kids2, LLC & concesso in licenza. DATE DE LIVRAISON
De Bluetooth® merk en logo’s zijn geregistreerd handelsmerk en eigendom van Bluetooth SIG, Inc. Het gebruik van deze merken door Kids2, LLCis onder licentie. F ABR|QUE EN CHINE

Columpio con Movimiento
de Rebote y Balanceo

Balancelle Bounce & Sway

GROSS WEIGHT « NET WEIGHT

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device may not cause harmful interference, and 2)
this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a |'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer
d'interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable. G.W LB/ KG

MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR IkiiclSRE™ &Kids IL° ©2026 KIDS2, LLC wwwkids2.com/help NLW. LB/ KG

KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 1-800-230-8190
IMPORTED BY - IMPORTE PAR

POIDS BRUT « POIDS NET

ELEMENTS
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From the #1 Manufacturer of Swings* (*Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Swings, Unit Sales January - December 2025)
Du fabricant n° 1 de balangoires* (*Circana, LLC, service de suivi de vente au détail, Etats-Unis, balangoires, ventes unitaires janvier-décembre 2025)

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Packaging Prints
. PMS 353 C plus CMYK
L*81.64 a*-39.47 b*14.56

KkidsaZ

File Name: 16851-092_7L_PL052526

Brand: Ingenuity 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color é PressSIGN CHYK 1 Spot crooam
Category: Swing PMS 353 C EE
Product Name: Inlighten™ - Pebble Shore™ Cyan oH
Bounce & Sway Swing £ . .
pack Desi Alisa Shirkev / Louise Fok Magenta 2 pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps
ackage Designer: Alisa Shirkey / Louise Fo =

Product Manager: Cramel Fort
Engineer: Jacky Zhang
Languages: Languages on Package 3/7
Dimensions: see die line

pressSIGN CMYK 1 Spot CcYy CcMY M75 K Cc25 MY CcMY C50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75 S1 CcMY
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There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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